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Tolerances/Toleranzen/Tolérances/Tolleranze
Nominal dimensions in
A Nominalmasse in nm A
Cotes nominales en - General presentation, exact orientation
Dimensioni nominali in of the components, see below.
>6 >30 >80 >120 | »315 Soring brak Lind L ' - Allgemeine Darstellung, fuer genaue
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o T2 s [ 22 225 | 23 1 | 2y \ \ - Présentation générale, orientafion exacte -
Cyltindre du frein 3 ressort desserre des pi¢ '
y : ; Dl éces, voir vue en bas.
Cilindro a molla rilasciafo - Presenfazione generale. Per 'orientazione
correcta del pezzi, vedere il disegno soffo.
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_ _ ‘ Service brake
For additional informaftion see specification 15651 1 1 Betriebsbremse
: Far zusatzliche Informafionen siehe Spezifikation (15651 - \ Y. — Frein de service :
Pour toutes informations compl émentaires voir la spécification C15651 . Freno di servizio
Vedere la specifica per tutte gli informazioni addizionali (156571 /_V/\\\ 8, | 2. Max. releasing forque
&ﬂ < Max. Loesemoment Required/Notwendig/Exige/Richiedere: Max. 45 N.m
Kj 2 Couple de desserrage max. ( Allowable/Zulaessig/Admissible/Admissibile: Max. 70 N.m — - Charging and venting
— Coppia di rilascio max. 12 min of spring portion via ]
' connection 11
Mechanical releasing device: Spanner widtfh 18.5%° Be- und Enflueftung des
Sealing:pressure tight against secondary chamber Fnvelope profile Eechamts'cfhed Lodesevormchfung: SW ot at 21, Federraumes ueber
Abdichtung: druckdicht zum Sekundaerraum 0.4 bar Huellkontur D!SDOS!T! %. estserljage mecanuél#]g ore sur plals Anschluss 11 o
G Etanchéite: etanche a la chambre secondaire ' Contour d’encombrement LL1SPOSITIVO Al TIRASLIO _MELLIND.LNIdve 11+ Alimentation ef mise a G
Tenuta ermetizare la camera secondaria Contura d'ingombro Tightening torgue in operating position L afmosphere de L3
Anziendrehmoment in Befriebsstellung Reguired/Notwendig/Exige/Richiedere: Min. 20 N.m thambre a ressort par
o . . o Couple de serrage en posifion de service Allowable/Zulaessig/Admissible/Admissibile: Max. 70 N.m le raccord 11
Max.pivoting angle of piston rod in all directions (oppia di serraggio nella posizione di servizio Alimentazione ed
] Schwenkbereich der Kolbenstange allseitig max. 4° evacuazione della pressione ]
Angle de pivotement max. de la tige de piston de tous Cofes . atfraverso aftacco M
Angelo di rotazione dello stelo stantuffo in tuffi i direzioni
H H
U
B Back-up solutfion . . [
Backup Markierung 2/ | Part list number opi!onol
Sachnummer optionale
Mode degrade N lat [ tatif
Soluzione di Back-up 0 nomenclature acuttarnl
Codice facoltativo
J Manufacturing line l ’
V Fertigungslinie
Ligne de production
Linea di produzione
i Reference number ' S e | Serial N° ‘ |
Typen-Nr O =| > :} = T Sgriennummer -
Référence appareil Laf XU < N de série du produit O
Catalogo S| = Z}a=) N di serie del prodotto
Part list number ~_}- =T — Manufacturing site
Sachnummer " = <] Fertigungsort
K No nomenclature 1 oo | 2| = = Site de production O - - - s
Codice Sl ST :} of Posto di montaggio =
Year .Week.Day = i 2 o 1Monufc<’ruring order number optional
Jahr . Woche. Tag = Nummer Fertiqungsauftrag optionale
- Année.Semaine. Jour / N Ordre de fabrication facultatif ]
:\dnno.fSe’;iumana.(?;orno : N" dell orgune di fabricazione facoltativo
anufacturing site ype  Supplier Year .Week.Day : : :
Fertiqungsort Typ Lieferant Jahr . Woche.Tag C\/Taﬁmleﬁg’e WnquiT ggeﬁ“gﬂﬂf Fgorpmm !
Site de production Type Fournisseur Année.Semaine. Jour AU choix, avec ou sans forme
Reference number
T){P?"'Nf ' The position of the nose relafive to fthe
Référence appareil circumference is unspecified
H Catalogo Position des Vorsprungs am Umfang beliebig |
Posiftion du bossage indifferente par
1:2 rapport a la circonference
BS9283 Qualunche positione del naso possibile sulla circonferenca ]
M - — M
MaX. ODeI"aTII'Ig pressure Max. pressure ~ ™~ OEEaSIOI'II'Ially
Max. Betriebsdruck 11 % 10.5 bar Hoechstdruck Gelegentlich
Pression de service max. pression max. 11 ¢ 13 03" > Qccasionnellement
Pressione d'esercizio max. Precci i Occasionalmente
H | ressione massima _/ _/ | <9283 - K001976 68 |
_ Max. operating pressure ™ Max. pressure ) ™ Occasionnally :
Force of return spring at stroke O mm Required release pressure at stroke 5Smm Max. Befriebsdruck 19 & 8.5 bar Hoechstdruck 12 | 49 pap gelegenflltlhl t KKBB_—RBeeféfenllle\E]fr [\j/\é\?vligtwf
Kraftabgabe der Rueckholfeder bei Hub O mm E . 150420 N Erforderlicher Loesedruck bei hub Smm Pression de service max. Pression max. Occosionalmente KB-N* de ref. Masse
Force du ressort de rappel a une course de 0 mm ) Pression de desserrage necessaire a une course de Smm ( °+2 % 0-3 bar Pressione d'esercizio max. Pressione massima —/ ~ . KB Codice Peso (Kg)
N Forza della molla di ritorno a una corsa di 0 mm Pressione di rilascio necessaria per corsa di 5mm Permissible leakage ) Temperature range +f110 C 7 1 hour ’ N
: : : : i r m ntin
| | Zulaessige Undichtheit 11 >v - 30cm ¥/min (10.5 bar) 5/ Therm. Anwendungsbereich _40°[D't50 +80°C (zum eé(gisgliglnfellckl) g
- Diagram of service brake Diagram of spring loaded cylinder Fuite admissible stabilised/stabilisiert Plage de temperature ‘ (par exemple peinture)
=1 Diagramm der Betriebsbremse Tvoe 14 Diagramm des Federspeichers Type 16 Fuga d'aria ammissibile ~ stabilis é/Stabilizzato Campo termico di applicazione g (per esempio pittura) H
S Diagramme du frein de service yp Diagramme du cylindre a ressort Permissible leakage
T Diagramma del freno di servizio Diagramma del cilindro a molla - ol
_ Zulaessige Undichtheit 12 3.
= = : et V n= 30cm /min (8.5 bar) C/C
< Fuite admissible stabilised/stabilisiert
. ) 0.9 9000 ﬁﬁw 1.6 10000 o _\8 Fuga d'aria ammissibile stabilis é/Stabilizzato p
= 0.8 N 8000 %g E’ 1.4 9000 %g ..g General specifications: 0 f
o 2= c - c+— 5 . : esignation of connection threads
0.7 [~ — 6.5 bar 7000 2z a S 1.2 /// 8000 2z B mgg!‘ﬂ f”f"t corresponding to
= = ium: Lu .
~ 5 0.6 I~ / 1 £000 B2 3 c 1.0 A1 7000 B2y 3 Fluide:Air Anschlussbezeichnungen nach DIN-1S0 6786 i
C Y / e —Su o @ L6800 4420 c3u D Fluido. Aria Désignations des raccords selon
- 0.5 H ~C 5000 oL E = 0.8 yi 6000 2= £ ' Designazioni degli attachi secondo
N . A TR > 5470 £325 =@ g v
_B3s 0.4 T T 4000 E”Z:O g ~ 0.6 - 5000 f:jo o “% *12 * Breather hole opened
g2280 = Volumen //\\ nre_ Y e A é 8702300 o Graphic symbol * Atmungsbohrung geoceffnef B6 Q
g S 0.3 < 3000 =g 0 S04 TN 4000 S5 R A /' Schaltzeichen = Trou de respiration ouvert
2525 5 0w g o \ Volume S oE & ( C WAVAVAY | m—, Symbole araohi DIN-1S0 1219 x Foro di respirazione aperto TyDe ﬂ@/qé
Bocf 0.2 2000 L X b = 0.2 /// \\Volumen | 3000 Ho X b v V V V e{ S?’mbglg gr:fﬂicloque 003 [CRO071216 10.06.2024 | SG
g E § % ' Rev. Revision Reference Date Name
gg;% - 0.1 1000 0 | | 2000 - E)'(hal_IST hole (product assemot][ed on 'Vehlﬂle) must D'e Numbers of described parts:| |sp 128-30 Special Characteristics: 2 Surface Treatment: :;n?t:t.Unit: mm | Scale: 1;1
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2= 27 - S ) ; ' . ee Table First Angle Proj. [General Tolerances ade from: -x-
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;.%5% Stroke / Hub / Course / Corsa (mm) Stroke / Hub / Course 7 Corsa (mm) Minimun pressure Pressure rising min. - L'orifice d'échappement (appareil as§emblé sur le veéhicule) S KNORR-BREMSE CAD Sys.. PRO/ENGINEER| Format AQ KombizyLinder (Scheibe)
2c2¢ Mininum Druck 11 S 2 bar Oruckgradient min. 1 3 bar/s doit efre dirigé vers le bas & £30° par rapport & la verficale ‘ o Responsitle Depi./Tean| LOM_|Cyl. frein double (disque)
o2 Pression minimale Montee en pression min. - Installato, il foro di scarico dovra essere rivolto e e YAes Do Traree > Aorawn_[2007/02/06 | twret_jLilindro 3 Molla (Disco) R
2fes Pressione minimo Aumento della pressione min. verso il basso con 430° rispetto alla verticale QY knorr-Bremse Group | ineor tevar o S | 2008195 003
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